
Th
e
C
on

cl
ud

in
g
Ri
te

s

Th
en

th
e
di
sm

is
sa
lt
ak
es

pl
ac
e.
Th
e
Pr
ie
st
,f
ac
in
g
th
e
pe
op
le
an

d
ex
te
nd

in
g
hi
s
ha

nd
s,
sa
ys
:

(℣
.Th

e
Lo
rd

be
w
ith

yo
u.
℟
A
nd

w
ith

yo
ur

sp
ir
it.
)

Th
e
Pr
ie
st
bl
es
se
s
th
e
pe
op
le
,s
ay
in
g:

Be
ne
dí
ca
tv
os

om
ní
po

te
ns

D
eu
s,

M
ay

al
m
ig
ht
y
Go

d
bl
es
s
yo

u:
Pa
te
r,

et
Fi
liu

s,
✠

et
Sp

íri
tu
s

th
e
Fa
th
er
,a

nd
th
e
So
n,
✠
an
d

Sa
nc
tu
s.

th
e
H
ol
y
Sp

iri
t.

Th
e
pe
op
le
re
pl
y:

A
m
en

.
A
m
en
.

Th
en

th
e
de
ac
on
,o
r
th
e
Pr
ie
st
hi
m
se
lf,

w
ith

ha
nd

s
jo
in
ed

an
d
fa
ci
ng

th
e
pe
op
le
,s
ay
s:

Ite
,m

iss
a
es
t.

Go
fo
rth

,t
he

M
as
si
se

nd
ed
.

Th
e
pe
op
le
re
pl
y:

D
eo

gr
at
ia
s.

Th
an
ks

be
to

Go
d.
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Th
e
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rd
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M
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s
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rm

of
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e
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m
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)
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d
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A
ft
er

this,he
takes

the
paten

or
ciborium

and
approachesthe

com
m
unicants.Th

e
Priestraises

a
hostslightly

and
show

sitto
each

ofthe
com

m
unicants,saying:

CorpusChristi.
Th

e
Body

ofChrist.

Th
e
com

m
unicantreplies:

A
m
en.

A
m
en.

A
nd

receivesH
oly

C
om

m
union.

W
hen

the
distribution

ofC
om

m
union

is
over,the

Priestor
a
deacon

or
an

acolyte
purifies

the
paten

over
the

chalice
and

also
the

chalice
itself.W

hile
he

carries
outthe

purification,the
Priestsays

quietly:

Qu
od

ore
súm

psim
us,D

óm
ine,

W
hat

has
passed

our
lips

as
puram

entecapiám
us,etdem

ú-
food,O

Lord,m
ay

w
e
possess

nere
tem

porálifiatnobisrem
é-

in
purity

ofheart,thatw
hathas

dium
sem

pitérnum
.

been
given

to
usin

tim
em

ay
be

ourhealing
foreternity.

Th
en,standing

atthe
altaroratthe

chairand
facing

the
people,w

ith
hands

joined,the
Priestsays:

O
rém

us.
Letuspray.

A
llpray

in
silence

w
ith

the
Priestfor

a
w
hile,unless

silence
has

just
been

observed.Th
en

the
Priest,w

ith
hands

extended,says
the

Prayer
aft

er
C
om

m
union,atthe

end
ofw

hich
the

people
acclaim

:

A
m
en.

A
m
en.
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“Particularlaw
rem

aining
in

force,the
use

ofthe
Latin

language
is

to
bepreserved

in
theLatin

rites.”
(Vatican

II,Sacrosanctum
C
oncil-

ium
,n.36)

“Stepsshould
be

taken
so

thatthe
faithfulm

ay
also

be
able

to
say

orto
sing

togetherin
Latin

thosepartsoftheO
rdinary

oftheM
ass

w
hich

pertain
to

them
.”
(Vatican

II,Sacrosanctum
C
oncilium

,n.50)

“Pastorsofsoulsshould
take

care
thatbesidesthe

vernacular‘the
faithfulm

ay
also

beableto
say

orsing
togetherin

Latin
thoseparts

ofthe
O
rdinary

ofthe
M
assw

hich
pertain

to
them

.”’(Sacred
Con-

gregation
ofRites,M

usicam
sacram

(1967),n.47)

“Th
eRom

an
Church

hasspecialobligationstow
ardsLatin,thesplen-

did
language

ofancientRom
e,and

she
m
ustm

anifestthem
w
hen-

ever
the

occasion
presents

itself.”
(John

PaulII,D
om

inicae
cenae

(1980),n.10)

“M
assiscelebrated

eitherin
Latin

orin
anotherlanguage,provided

thatliturgicaltextsareusedw
hich

havebeen
approvedaccordingto

thenorm
oflaw.Exceptin

thecaseofcelebrationsoftheM
assthat

are
scheduled

by
the

ecclesiasticalauthoritiesto
take

place
in

the
languageofthepeople,Priestsarealw

aysand
everyw

hereperm
it-

ted
to

celebrate
M
assin

Latin.”
(Congregation

forD
ivine

W
orship

and
the

D
iscipline

ofthe
Sacram

ents,Redem
ptionis

Sacram
entum

(2004),n.112)

“Iask
thatfuture

priests,from
theirtim

e
in

the
sem

inary,receive
thepreparation

neededtounderstandandtocelebrateM
assin

Latin,
and

also
to

useLatin
textsand

executeGregorian
chant;norshould

w
eforgetthatthefaithfulcan

betaughtto
recitethem

orecom
m
on

prayersin
Latin,and

also
to

sing
partsofthe

liturgy
to

Gregorian
chant.”

(BenedictXVI,Sacram
entum

caritatis(2007),n.62)

Latin
texttaken

from
the

M
issale

Rom
anum

,editio
typica

tertia
em

endata
of2008.

English
translation

of
Th
e
O
rder

of
M
ass

©
2010,International

Com
m
ittee

on
English

in
the

Liturgy,Inc.A
llrightsreserved.



w
ill

le
ss
en

an
d

fin
al
ly

di
sa
pp

ea
r,

in
ke
ep
in
g

w
ith

Ch
ris

t’s
pr
ay
er

fo
ru

s“
th
at

th
ey

m
ay

al
lb

e
on

e”
(J
n
17
:2
1)
.

Be
ca
us
e

Ca
th
ol
ic
s
be
lie
ve

th
at

th
e

ce
le
br
at
io
n

of
th
e

Eu
-

ch
ar
ist

is
a
sig

n
of

th
e
re
al
ity

of
th
e
on

en
es
so

ff
ai
th
,l
ife

,a
nd

w
or
sh
ip
,m

em
be
rs
of

th
os
ec

hu
rc
he
sw

ith
w
ho

m
w
ea

re
no

ty
et

fu
lly

un
ite

d
ar
e
or
di
na
ril
y
no

ta
dm

itt
ed

to
H
ol
y
Co

m
m
un

io
n.

Eu
ch
ar
ist
ic

sh
ar
in
g

in
ex
ce
pt
io
na
l
ci
rc
um

st
an
ce
s
by

ot
he
r

Ch
ris

tia
ns

re
qu

ire
s
pe
rm

iss
io
n
ac
co
rd
in
g
to

th
e
di
re
ct
iv
es

of
th
ed

io
ce
sa
n
bi
sh
op

an
d
th
ep

ro
vi
sio

ns
of

ca
no

n
la
w
(c
an
on

84
4

§
4)
.M

em
be
rs
of

th
eO

rth
od

ox
Ch

ur
ch
es
,t
he

As
sy
ria

n
Ch

ur
ch

of
th
e
Ea

st
,a
nd

th
e
Po

lis
h
N
at
io
na
lC

at
ho

lic
Ch

ur
ch

ar
e
ur
ge
d

to
re
sp
ec
tt
he

di
sc
ip
lin

e
of

th
ei
ro

w
n
Ch

ur
ch
es
.
Ac

co
rd
in
g
to

Ro
m
an

Ca
th
ol
ic

di
sc
ip
lin

e,
th
e
Co

de
of

Ca
no

n
La
w

do
es

no
t

ob
je
ct

to
th
e
re
ce
pt
io
n
of

co
m
m
un

io
n
by

Ch
ris

tia
ns

of
th
es
e

Ch
ur
ch
es

(c
an
on

84
4
§
3)
.

Fo
r
th
os
e
no
tr
ec
ei
vi
ng

H
ol
y
C
om

m
un

io
n:

A
ll

w
ho

ar
e

no
t
re
ce
iv
in
g

H
ol
y

Co
m
m
un

io
n

ar
e

en
co
ur
-

ag
ed

to
ex
pr
es
si
n
th
ei
rh

ea
rts

a
pr
ay
er
fu
ld

es
ire

fo
ru

ni
ty

w
ith

th
e
Lo

rd
Je
su
sa

nd
w
ith

on
e
an
ot
he
r.

Fo
r
no
n-
C
hr
is
tia

ns
:

W
e

al
so

w
el
co
m
e

to
th
is

ce
le
br
at
io
n

th
os
e

w
ho

do
no

t
sh
ar
eo

ur
fa
ith

in
Je
su
sC

hr
ist
.W

hi
le
w
ec

an
no

ta
dm

it
th
em

to
H
ol
y
Co

m
m
un

io
n,

w
e
as
k
th
em

to
off

er
th
ei
r
pr
ay
er
s
fo
r
th
e

pe
ac
e
an
d
th
e
un

ity
of

th
e
hu

m
an

fa
m
ily
.
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Th
e
In
tr

od
uc

to
ry

Ri
te

s

W
he
n
th
e
En

tr
an

ce
C
ha

nt
is
co
nc
lu
de
d,
th
e
Pr
ie
st
an

d
th
e
fa
ith

fu
l,

st
an

di
ng
,s
ig
n
th
em

se
lv
es

w
ith

th
e
Si
gn

of
th
e
C
ro
ss
,w

hi
le
th
e
Pr
ie
st
,

fa
ci
ng

th
e
pe
op
le
,s
ay
s:

In
nó

m
in
eP

at
ris

,e
tF

íli
i,
et
Sp

í-
In

th
e
na
m
e
of

th
e
Fa
th
er
,a

nd
rit
us

Sa
nc
ti.

of
th
e
So
n,

an
d

of
th
e
H
ol
y

Sp
iri
t.

Th
e
pe
op
le
re
pl
y:

A
m
en

.
A
m
en
.

Th
en

th
e
Pr
ie
st
,e
xt
en
di
ng

hi
s
ha

nd
s,
gr
ee
ts
th
e
pe
op
le
,s
ay
in
g:

(℣
.Th

e
Lo
rd

be
w
ith

yo
u.
℟
.A

nd
w
ith

yo
ur

sp
ir
it.
)

Th
en

fo
llo
w
st
he

Pe
ni
te
nt
ia
lA

ct
,t
o
w
hi
ch

th
e
Pr
ie
st
in
vi
te
s
th
e

fa
ith

fu
l,
sa
yi
ng
:

Fr
at
re
s,

ag
no

sc
ám

us
pe
cc
át
a

Br
et
hr
en

(b
ro
th
er
sa

nd
sis

te
rs
),

no
st
ra
,u

t
ap
ti

sim
us

ad
sa
cr
a

le
t
us

ac
kn

ow
le
dg

e
ou

r
sin

s,
m
ys
té
ria

ce
le
br
án
da
.

an
d
so

pr
ep
ar
eo

ur
se
lv
es

to
ce
l-

eb
ra
te

th
e
sa
cr
ed

m
ys
te
rie

s.

A
br
ie
fp

au
se

fo
r
si
le
nc
e
fo
llo
w
s.
Th
en

al
lr
ec
ite

to
ge
th
er

th
e
fo
rm

ul
a

of
ge
ne
ra
lc
on
fe
ss
io
n:

C
on

fí
te
or

D
eo

om
ni
po

té
nt
i
/

Ic
on

fe
ss

to
al
m
ig
ht
y
Go

d
an
d

et
vo

bi
s,

fr
at
re
s,

/
qu

ia
pe
c-

to
yo

u,
m
y
br
ot
he
rs
an
d
sis

te
rs
,

cá
vi

ni
m
is
/c
og

it
at
ió
ne

,v
er
bo

,
th
at
Ih

av
eg

re
at
ly
sin

ne
d
in

m
y

óp
er
e
et

om
is
si
ón

e:
th
ou

gh
ts

an
d
in

m
y
w
or
ds
,i
n

A
nd

,
st
ri
ki
ng

th
ei
r
br
ea
st
,
th
ey

w
ha
tI

ha
ve

do
ne

an
d
in

w
ha
tI

1



N
orm

s
for

the
Reception

ofH
oly

C
om

m
union

For
C
atholics:

As
Catholics,

w
e

fully
participate

in
the

celebration
of

the
Eucharist

w
hen

w
e
receive

H
oly

Com
m
union.

W
e
are

encouraged
to

receive
Com

m
union

devoutly
and

frequently.
In

order
to

be
properly

disposed
to

receive
Com

m
union,

participantsshould
notbeconsciousofgravesin

and
norm

ally
should

have
fasted

for
one

hour.
A

person
w
ho

is
conscious

ofgrave
sin

is
notto

receive
the

Body
and

Blood
ofthe

Lord
w
ithoutpriorsacram

entalconfession
exceptforagravereason

w
here

there
is

no
opportunity

for
confession.

In
this

case,
the

person
is

to
be

m
indfulofthe

obligation
to

m
ake

an
act

of
perfect

contrition,
including

the
intention

of
confessing

as
soon

as
possible

(canon
916).

A
frequentreception

ofthe
Sacram

entofPenance
isencouraged

forall.

For
our

fellow
C
hristians:

W
e

w
elcom

e
our

fellow
Christians

to
this

celebration
of

the
Eucharist

as
our

brothers
and

sisters.
W
e
pray

that
our

com
m
on

baptism
and

the
action

of
the

H
oly

Spirit
in

this
Eucharist

w
ill

draw
us

closer
to

one
another

and
begin

to
dispelthe

sad
divisionsw

hich
separate

us.W
e
pray

thatthese

23

say:
have

failed
to

do,A
nd,striking

m
ea

culpa,
m
ea

culpa,
m
ea

their
breast,

they
say:

through
m
áxim

a
culpa.

m
y

fault,
through

m
y

fault,
Th
en

they
continue:

through
m
ym

ostgrievousfault;
Ideo

precor
beátam

M
aríam

Th
en

they
continue:

therefore
I

sem
perV

írginem
,/om

nesA
n-

ask
blessed

M
ary

ever-Virgin,
gelos

et
Sanctos,/

et
vos,fra-

allthe
A
ngels

and
Saints,and

tres,/
oráre

pro
m
e
ad

D
óm

i-
you,

m
y
brothers

and
sisters,

num
D
eum

nostrum
.

to
pray

form
e
to

the
Lord

our
God.

Th
e
absolution

ofthe
Priestfollow

s:

M
isereátur

nostri
om

nípotens
M
ay

alm
ighty

God
have

m
ercy

D
eus

et,dim
íssis

peccátis
no-

on
us,forgive

us
our

sins,and
stris,

perdúcat
nos

ad
vitam

bring
usto

everlasting
life.

ætérnam
.

Th
e
people

reply:

A
m
en.

A
m
en.

Th
eKyrie

(Lord,have
m
ercy)invocations

follow
,unless

they
have

justoccurred
in

a
form

ula
ofthe

PenitentialA
ct.

(℣
.Lord,have

m
ercy.℟

.Lord,have
m
ercy.℣

.C
hrist,have

m
ercy.

℟
.C

hrist,have
m
ercy.℣

.Lord,have
m
ercy.℟

.Lord,have
m
ercy.)

2



Pe
rc
ép
tio

Có
rp
or
is
et
Sá
ng

ui
ni
s

M
ay

th
er

ec
ei
vi
ng

of
yo

ur
Bo

dy
tu
i,
D
óm

in
e
Ie
su

Ch
ris

te
,n

on
an
d
Bl
oo

d,
Lo

rd
Je
su
s
Ch

ris
t,

m
ih
i
pr
ov
én
ia
t
in

iu
dí
ci
um

et
no

tb
rin

g
m
e
to

ju
dg

m
en
ta

nd
co
nd

em
na
tió

ne
m
:
se
d
pr
o
tu
a

co
nd

em
na
tio

n,
bu

tt
hr
ou

gh
yo

ur
pi
et
át
e
pr
os
it
m
ih
ia
d
tu
ta
m
én
-

lo
vi
ng

m
er
cy

be
fo
rm

e
pr
ot
ec
-

tu
m

m
en
tis

et
có
rp
or
is,

et
ad

tio
n
in

m
in
d
an
d
bo

dy
,a

nd
a

m
ed
él
am

pe
rc
ip
ié
nd

am
.

he
al
in
g
re
m
ed
y.

Th
e
Pr
ie
st
ge
nu

fle
ct
s,
ta
ke
s
th
e
ho
st
an

d,
ho
ld
in
g
it
sl
ig
ht
ly

ra
is
ed

ab
ov
e
th
e
pa
te
n
or

ab
ov
e
th
e
ch
al
ic
e,
w
hi
le
fa
ci
ng

th
e
pe
op
le
,s
ay
s

al
ou
d:

Ec
ce

Ag
nu

s
D
ei
,e

cc
e
qu

i
to
l-

Be
ho

ld
th
e
La
m
b
of

Go
d,

be
-

lit
pe
cc
át
a
m
un

di
.B

eá
ti
qu

ia
d

ho
ld

hi
m

w
ho

ta
ke
s
aw

ay
th
e

ce
na
m

Ag
ni

vo
cá
ti
su
nt
.

sin
s
of

th
e
w
or
ld
.
Bl
es
se
d
ar
e

th
os
ec

al
le
d
to

th
es

up
pe
ro

ft
he

La
m
b.

A
nd

to
ge
th
er

w
ith

th
e
pe
op
le
he

ad
ds

on
ce
:

D
óm

in
e,
no

n
su
m

di
gn

us
,/

ut
Lo

rd
,I

am
no

tw
or
th
y
th
at

yo
u

in
tr
es

su
b
te
ct
um

m
eu

m
,/

se
d

sh
ou

ld
en
te
ru

nd
er

m
y
ro
of
,b
ut

ta
nt
um

di
c
ve
rb
o
/e
ts
an

áb
it
ur

on
ly

sa
y
th
e
w
or
d
an
d
m
y
so
ul

án
im

a
m
ea
.

sh
al
lb

e
he
al
ed
.

Th
e
Pr
ie
st
,f
ac
in
g
th
e
al
ta
r,
sa
ys

qu
ie
tly

:

Co
rp
us

Ch
ris

ti
cu
st
ód

ia
tm

e
in

M
ay

th
e
Bo

dy
of

Ch
ris

t
ke
ep

vi
ta
m

æt
ér
na
m
.

m
e
sa
fe

fo
re

te
rn
al
lif
e.

A
nd

he
re
ve
re
nt
ly

co
ns
um

es
th
e
Bo

dy
of

C
hr
is
t.
Th
en

he
ta
ke
s
th
e

ch
al
ic
e
an

d
sa
ys

qu
ie
tly

:

Sa
ng

ui
sC

hr
ist
ic
us
tó
di
at

m
e
in

M
ay

th
e
Bl
oo

d
of

Ch
ris

t
ke
ep

vi
ta
m

æt
ér
na
m
.

m
e
sa
fe

fo
re

te
rn
al
lif
e.

A
nd

he
re
ve
re
nt
ly

co
ns
um

es
th
e
Bl
oo
d
of

C
hr
is
t.
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Th
en
,w

he
n
it
is
pr
es
cr
ib
ed
,t
hi
s
hy

m
n
is
su
ng

or
sa
id
:

G
ló
ri
a
in

ex
cé
ls
is

D
eo

/
et

in
Gl
or
y

to
Go

d
in

th
e
hi
gh

es
t,

te
rr
a
pa

x
ho

m
ín
ib
us

bo
næ

vo
-

an
d
on

ea
rth

pe
ac
e
to

pe
op

le
lu
nt
át
is
./

La
ud

ám
us

te
,b

en
e-

of
go

od
w
ill
.

W
e
pr
ai
se

yo
u,

dí
ci
m
us

te
,/

ad
or
ám

us
te
,g

lo
-

w
e
bl
es
s
yo

u,
w
e
ad
or
e
yo

u,
ri
fic

ám
us

te
,
/
gr
át
ia
s
ág
im

us
w
e
gl
or
ify

yo
u,

w
e
gi
ve

yo
u

ti
bi

/p
ro
pt
er

m
ag
na

m
gl
ór
ia
m

th
an
ks

fo
r
yo

ur
gr
ea
t
gl
or
y,

tu
am

,/
D
óm

in
e
D
eu

s,
Re

x
cæ

-
Lo

rd
Go

d,
he
av
en
ly

Ki
ng

,
O

lé
st
is
,
/
D
eu

s
Pa

te
r
om

ní
po

-
Go

d,
al
m
ig
ht
y
Fa
th
er
.
Lo

rd
Je
-

te
ns
./

D
óm

in
e
Fi
li
un

ig
én

it
e,

su
s
Ch

ris
t,
O
nl
y
Be

go
tte

n
So
n,

/I
es
u
C
hr
is
te
,/

D
óm

in
e
D
eu

s,
Lo

rd
Go

d,
La
m
b
of

Go
d,
So
n
of

A
gn

us
D
ei
,F

íli
us

Pa
tr
is
,/

qu
i

th
e
Fa
th
er
,y

ou
ta
ke

aw
ay

th
e

to
lli
s
pe
cc
át
a
m
un

di
,
/
m
is
e-

sin
s
of

th
e
w
or
ld
,h

av
e
m
er
cy

ré
re

no
bi
s;

/
qu

i
to
lli
s
pe
c-

on
us
;y
ou

ta
ke

aw
ay

th
es

in
so

f
cá
ta

m
un

di
,
/
sú
sc
ip
e
de
pr
e-

th
e
w
or
ld
,r

ec
ei
ve

ou
r
pr
ay
er
;

ca
ti
ón

em
no

st
ra
m
.
/
Qu

i
se
-

yo
u
ar
es

ea
te
d
at
th
er

ig
ht

ha
nd

de
sa

d
dé
xt
er
am

Pa
tr
is
,/
m
is
e-

of
th
eF

at
he
r,
ha
ve

m
er
cy

on
us
.

ré
re

no
bi
s.
/Qu

ón
ia
m

tu
so
lu
s

Fo
ry

ou
al
on

ea
re

th
eH

ol
y
O
ne
,

Sa
nc
tu
s,

/
tu

so
lu
s
D
óm

in
us
,

yo
u

al
on

e
ar
e
th
e
Lo

rd
,
yo

u
/
tu

so
lu
s
A
lt
ís
si
m
us
,
/
Ie
su

al
on

e
ar
e
th
e
M
os
t
H
ig
h,

Je
-

C
hr
is
te
,/

cu
m

Sa
nc
to

Sp
ír
it
u:
/

su
sC

hr
ist
,w

ith
th
eH

ol
y
Sp

iri
t,

in
gl
ór
ia

D
ei
Pa

tr
is
./

A
m
en

.
in

th
e
gl
or
y
of

Go
d
th
e
Fa
th
er
.

A
m
en
.

W
he
n
th
is
hy

m
n
is
co
nc
lu
de
d,
th
e
Pr
ie
st
,w

ith
ha

nd
s
jo
in
ed
,s
ay
s:

O
ré
m
us
.

Le
tu

sp
ra
y.

A
nd

al
lp

ra
y
in

si
le
nc
e
w
ith

th
e
Pr
ie
st
fo
r
a
m
om

en
t.
Th
en

th
e
Pr
ie
st
,

w
ith

ha
nd

s
ex
te
nd

ed
,s
ay
s
th
e
C
ol
le
ct
pr
ay
er
,a
tt
he

en
d
of

w
hi
ch

th
e

pe
op
le
ac
cl
ai
m
:

A
m
en

.
A
m
en
.

3



M
eanw

hile
the

follow
ing

is
sung

or
said:

(Lam
b
ofG

od,you
take

aw
ay

the
sins

ofthe
w
orld:have

m
ercy

on
us.Lam

b
ofG

od,you
take

aw
ay

the
sins

ofthe
w
orld:have

m
ercy

on
us.Lam

b
ofG

od,you
take

aw
ay

the
sins

ofthe
w
orld:grantus

peace.)

Th
en

the
Priest,w

ith
hands

joined,says
quietly:

D
óm

ine
Iesu

Christe,
Fili

D
ei

Lord
Jesus

Christ,
Son

of
the

vivi,
qui

ex
voluntáte

Patris,
living

God,
w
ho

by
the

w
ill

cooperánte
Spíritu

Sancto,per
ofthe

Father
and

the
w
ork

of
m
ortem

tuam
m
undum

vivifi-
the

H
oly

Spirit,
through

your
cásti:líbera

m
e
per

hoc
sacro-

death
gave

life
to

the
w
orld;

sánctum
Corpus

etSánguinem
free

m
e
by

thisyourm
ostholy

tuum
ab

óm
nibus

iniquitátibus
Body

and
Blood

from
all

m
y

m
eis

et
univérsis

m
alis:et

fac
sins

and
from

every
evil;keep

m
e
tuis

sem
perinhærére

m
an-

m
ealw

aysfaithfultoyourcom
-

dátis,etatenum
quam

separári
m
andm

ents,and
never

let
m
e

perm
íttas.

be
parted

from
you.

O
r:

O
r:

21

Th
e
Liturgy

of
th

e
W
ord

Th
en

the
readergoesto

the
am

bo
and

readsthe
firstreading,w

hile
all

sitand
listen.To

indicate
the

end
ofthe

reading,the
reader

acclaim
s:

Verbum
D
óm

ini.
Th

e
W
ord

ofthe
Lord.

A
llreply:

D
eo

grátias.
Th

anksbe
to

God.

A
ft
er

the
FirstReading

the
psalm

istor
cantor

sings
or

says
the

Psalm
,w

ith
the

people
m
aking

the
response.O

n
Sundaysand

certain
other

days
there

is
a
second

reading.Itconcludes
w
ith

the
sam

e
responsory

as
above.

Th
ere

follow
sthe

A
lleluia

or
another

chantlaid
dow

n
by

the
rubrics,

as
the

liturgicaltim
e
requires.M

eanw
hile,ifincense

is
used,the

Priestputs
som

e
into

the
thurible.A

ft
er

this,the
deacon

w
ho

is
to

proclaim
the

G
ospel,bow

ing
profoundly

before
the

Priest,asks
for

the
blessing,saying

in
a
low

voice:

Iube,dom
ne,benedícere.

Yourblessing,Father.

Th
e
Priestsays

in
a
low

voice:

D
óm

inus
sitin

corde
tuo

etin
M
ay

the
Lord

be
in

your
heart

lábiis
tuis,ut

digne
et

com
pe-

and
on

yourlips
thatyou

m
ay

ténter
annúnties

Evangélium
proclaim

his
Gospel

w
orthily

suum
:in

nóm
ine

Patris,etFílii,
and

w
ell,in

thenam
eoftheFa-

✠
etSpíritusSancti.

therand
oftheSon

✠
and

ofthe
H
oly

Spirit.

Th
e
deacon

signs
him

selfw
ith

the
Sign

ofthe
C
rossand

replies:

A
m
en.

A
m
en.

If,how
ever,a

deacon
is
notpresent,the

Priest,bow
ing

before
the

altar,says
quietly:

4



Th
e
Pr
ie
st
,t
ur
ne
d
to
w
ar
ds

th
e
pe
op
le
,e
xt
en
di
ng

an
d
th
en

jo
in
in
g
hi
s

ha
nd

s,
ad
ds
:

Pa
x

D
óm

in
i
sit

se
m
pe
r
vo
bí
-

Th
e
pe
ac
e
of

th
e
Lo

rd
be

w
ith

sc
um

.
yo

u
al
w
ay
s.

Th
e
pe
op
le
re
pl
y:

Et
cu
m

sp
ír
it
u
tu
o.

A
nd

w
ith

yo
ur

sp
iri
t.

Th
en
,i
fa

pp
ro
pr
ia
te
,t
he

de
ac
on
,o
r
th
e
Pr
ie
st
,a
dd
s:

O
ffé

rte
vo
bi
sp

ac
em

.
Le
tu

so
ffe

re
ac
h
ot
he
rt
he

sig
n

of
pe
ac
e.

A
nd

al
lo
ffe
r
on
e
an

ot
he
r
a
si
gn
,i
n
ke
ep
in
g
w
ith

lo
ca
lc
us
to
m
s,
th
at

ex
pr
es
se
sp

ea
ce
,c
om

m
un

io
n,
an

d
ch
ar
ity

.Th
e
Pr
ie
st
gi
ve
st
he

si
gn

of
pe
ac
e
to

a
de
ac
on

or
m
in
is
te
r.

Th
en

he
ta
ke
s
th
e
ho
st
,b
re
ak
si
to
ve
r
th
e
pa
te
n,
an

d
pl
ac
es

a
sm

al
l

pi
ec
e
in

th
e
ch
al
ic
e,
sa
yi
ng

qu
ie
tly

:

H
æc

co
m
m
íx
tio

Có
rp
or
is

et
M
ay

th
is
m
in
gl
in
g
of

th
e
Bo

dy
Sá
ng

ui
ni
s
D
óm

in
i
no

st
ri

Ie
su

an
d

Bl
oo

d
of

ou
r
Lo

rd
Je
su
s

Ch
ris

ti
fia

ta
cc
ip
ié
nt
ib
us

no
bi
s

Ch
ris

t
br
in
g
et
er
na
l
lif
e
to

us
in

vi
ta
m

æt
ér
na
m
.

w
ho

re
ce
iv
e
it.

20

M
un

da
co
rm

eu
m

ac
lá
bi
a
m
ea
,

Cl
ea
ns
e
m
y
he
ar
ta

nd
m
y
lip

s,
om

ní
po

te
ns

D
eu
s,

ut
sa
nc
tu
m

al
m
ig
ht
yG

od
,t
ha
tI
m
ay

w
or
th
ily

Ev
an
gé
liu

m
tu
um

di
gn

ev
ál
ea
m

pr
oc
la
im

yo
ur

ho
ly

Go
sp
el
.

nu
nt
iá
re
.

Th
e
de
ac
on
,o
r
th
e
Pr
ie
st
,t
he
n
pr
oc
ee
ds

to
th
e
am

bo
,a
cc
om

pa
ni
ed
,i
f

ap
pr
op
ri
at
e,
by

m
in
is
te
rs
w
ith

in
ce
ns
e
an

d
ca
nd

le
s.
Th
er
e
he

sa
ys
:

D
óm

in
us

vo
bí
sc
um

.
Th

e
Lo

rd
be

w
ith

yo
u.

Th
e
pe
op
le
re
pl
y:

Et
cu
m

Sp
ír
it
u
tu
o.

A
nd

w
ith

yo
ur

sp
iri
t.

Th
e
de
ac
on
,o
r
th
e
Pr
ie
st
:

Le
ct
io

sa
nc
ti

Ev
an
gé
lii

se
cu
n-

A
re
ad
in
g
fro

m
th
eh

ol
y
Go

sp
el

du
m

N
.

ac
co
rd
in
g
to

N
.

an
d,
at

th
e
sa
m
e
tim

e,
he

m
ak
es

th
e
Si
gn

of
th
e
C
ro
ss
on

th
e
bo
ok

an
d
on

hi
s
fo
re
he
ad
,l
ip
s,
an

d
br
ea
st
.Th

e
pe
op
le
ac
cl
ai
m
:

G
ló
ri
a
ti
bi
,D

óm
in
e.

Gl
or
y
to

yo
u,
O
Lo

rd
.

A
tt
he

en
d
of

th
e
G
os
pe
l,
th
e
de
ac
on
,o
r
th
e
Pr
ie
st
,a
cc
la
im

s:

Ve
rb
um

D
óm

in
i.

Th
e
Go

sp
el
of

th
e
Lo

rd
.
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our
daily

bread,and
forgive

us
our

trespasses,as
w
e
forgive

those
w
ho

trespassagainstus;and
lead

us
notinto

tem
ptation,butdeliver

us
from

evil.)

W
ith

hands
extended,the

Priestalone
continues,saying:

Líberanos,quǽsum
us,D

óm
ine,

D
eliverus,Lord,w

e
pray,from

ab
óm

nibus
m
alis,da

propítius
every

evil,
graciously

grant
pacem

in
diébusnostris,ut,ope

peace
in

our
days,that,by

the
m
isericórdiæ

tuæ
adiúti,

et
a

help
ofyourm

ercy,w
e
m
ay

be
peccáto

sim
us

sem
per

líberiet
alw

ays
free

from
sin

and
safe

ab
om

ni
perturbatióne

secúri:
from

all
distress,

as
w
e
aw

ait
exspectántes

beátam
spem

et
the

blessed
hope

and
the

com
-

advéntum
SalvatórisnostriIesu

ing
ofourSavior,JesusChrist.

Christi.

H
e
joins

his
hands.Th

e
people

conclude
the

prayer,acclaim
ing:

Qu
ia
tuum

estregnum
,/etpo-

For
the

kingdom
,
the

pow
er

téstas,/etglória
in

sǽ
cula.

and
the

glory
are

yours
now

and
forever.

Th
en

the
Priest,w

ith
hands

extended,says
aloud:

D
óm

ine
Iesu

Christe,quidixí-
Lord

Jesus
Christ,w

ho
said

to
stiA

póstolis
tuis:Pacem

relín-
your

A
postles:

Peace
I
leave

quo
vobis,pacem

m
eam

do
vo-

you,m
y
peace

Igive
you,look

bis:nerespíciaspeccáta
nostra,

noton
oursins,buton

thefaith
sedfidem

Ecclésiæ
tuæ;eám

que
ofyourChurch,and

graciously
secúndum

voluntátem
tuam

pa-
grantherpeaceand

unity
in

ac-
cificáre

et
coadunáre

digneris.
cordance

w
ith

your
w
ill.

W
ho

Qu
i
vivis

et
regnas

in
sǽcula

liveand
reign

foreverand
ever.

sǽculorum
.

Th
e
people

reply:

A
m
en.

A
m
en.

19

A
llreply:

Laus
tibi,C

hriste.
Praisetoyou,Lord

JesusChrist.

Th
en

he
kisses

the
book,saying

quietly:

Per
evangélica

dicta
deleántur

Th
rough

thew
ordsoftheGospel

nostra
delícta.

m
ay

oursinsbe
w
iped

aw
ay.

A
tthe

end
ofthe

hom
ily,the

Sym
bolor

Profession
ofFaith

or
C
reed,

w
hen

prescribed,is
sung

or
said:

C
redo

in
unum

D
eum

,
/
Pa-

Ibelievein
oneGod,theFather

trem
om

nipoténtem
,
/
factó-

alm
ighty,m

akerofheaven
and

rem
cæ

liet
terræ

,/
visibílium

earth,ofallthings
visible

and
óm

nium
etinvisibílium

./Etin
invisible.

Ibelieve
in

one
Lord

unum
D
óm

inum
/Iesum

C
hri-

JesusChrist,theO
nly

Begotten
stum

,
/
Fílium

D
ei

U
nigéni-

Son
ofGod,born

ofthe
Father

tum
,/etex

Patre
natum

/ante
before

allages.God
from

God,
óm

nia
sǽ

cula./D
eum

de
D
eo,

Lightfrom
Light,trueGodfrom

/lum
en

de
lúm

ine,/D
eum

ve-
true

God,begotten,not
m
ade,

rum
de

D
eo

vero,/
génitum

,
consubstantialw

ith
the

Father;
non

factum
,consubstantiálem

through
him

all
things

w
ere

Patri:/
per

quem
óm

nia
facta

m
ade.

For
us

m
en

and
for

our
sunt./

Qu
ipropter

nos
hóm

i-
salvation

he
cam

e
dow

n
from

nes
/
et

propter
nostram

salú-
heaven,A

tthe
w
ordsthatfollow

tem
/descénditde

cæ
lis.

up
to
and

including
and

becam
e

A
t
the

w
ords

that
follow

up
to

m
an,allbow

.
and

by
the

H
oly

and
including

and
becam

em
an,

Spiritw
asincarnate

ofthe
Vir-

allbow
.

gin
M
ary,and

becam
em

an.For
Et

incarnátus
est

/
de

Spíritu
our

sake
he

w
as

crucified
un-

Sancto
ex

M
aría

V
írgine,/

et
der

Pontius
Pilate,he

suffered
hom

o
factus

est./
C
rucifíxus

death
and

w
asburied,and

rose
étiam

pro
nobis

/
sub

Póntio
again

on
the

third
day

in
ac-

Piláto;/passus
etsepúltus

est,
cordance

w
ith

the
Scriptures.

/etresurréxittértia
die,secún-

H
e
ascended

into
heaven

and
dum

Scriptúras,/
et

ascéndit
is

seated
at

the
right

hand
of

in
cæ

lum
,/sedetad

déxteram
the

Father.H
e
w
illcom

e
again

6



A
ft
er

th
e
ch
al
ic
e
an

d
pa
te
n
ha

ve
be
en

se
td

ow
n,
th
e
Pr
ie
st
,w

ith
ha

nd
sj
oi
ne
d,
sa
ys
:

Pr
æc

ép
tis

sa
lu
tá
rib

us
m
ón

iti
,e
t

A
t
th
e
Sa
vi
or
’s

co
m
m
an
d
an
d

di
ví
na

in
st
itu

tió
ne

fo
rm

át
i,
au
-

fo
rm

ed
by

di
vi
ne

te
ac
hi
ng

,w
e

dé
m
us

dí
ce
re
:

da
re

to
sa
y:

H
e
ex
te
nd

sh
is
ha

nd
s
an

d,
to
ge
th
er

w
ith

th
e
pe
op
le
,c
on
tin

ue
s:

(O
ur

Fa
th
er
,w

ho
ar
ti
n
he
av
en
,h
al
lo
w
ed

be
th
y
na

m
e;
th
y
ki
ng
do
m

co
m
e,
th
y
w
ill

be
do
ne

on
ea
rt
h
as

it
is
in

he
av
en
.G

iv
e
us

th
is
da
y

18

Pa
tr
is
./
Et

ít
er
um

ve
nt
úr
us

es
t

in
gl
or
y
to

ju
dg

e
th
e
liv

in
g
an
d

cu
m

gl
ór
ia
,/

iu
di
cá
re

vi
vo

s
et

th
e
de
ad

an
d
hi
s
ki
ng

do
m

w
ill

m
ór
tu
os
,/

cu
iu
s
re
gn

in
on

er
it

ha
ve

no
en
d.

I
be
lie
ve

in
th
e

fin
is
./
Et

in
Sp
ír
it
um

Sa
nc
tu
m
,

H
ol
y
Sp

iri
t,
th
e
Lo

rd
,t
he

gi
ve
r

/
D
óm

in
um

et
vi
vi
fic

án
te
m
:/

of
lif
e,

w
ho

pr
oc
ee
ds

fro
m

th
e

qu
ie
x
Pa

tr
e
Fi
lió

qu
e
pr
oc
éd
it
.

Fa
th
er

an
d
th
e
So
n,

w
ho

w
ith

/Qu
ic
um

Pa
tr
e
et

Fí
lio

/s
im

ul
th
eF

at
he
ra

nd
th
eS

on
is
ad
or
ed

ad
or
át
ur

et
co
ng

lo
ri
fic

át
ur
:
/

an
d
gl
or
ifi
ed
,w

ho
ha
s
sp
ok

en
qu

il
oc
út
us

es
t
pe
r
pr
op

hé
ta
s.

th
ro
ug

h
th
e
pr
op

he
ts
.I

be
lie
ve

/
Et

un
am

,
sa
nc
ta
m
,
ca
th
ól
i-

in
on

e,
ho

ly
,c
at
ho

lic
an
d
ap
os
-

ca
m

et
ap

os
tó
lic

am
Ec
cl
és
ia
m
.

to
lic

Ch
ur
ch
.I

co
nf
es
so

ne
ba
p-

/
C
on

fí
te
or

un
um

ba
pt
ís
m
a
/

tis
m

fo
rt
he

fo
rg
iv
en
es
so

fs
in
s

in
re
m
is
si
ón

em
pe
cc
at
ór
um

.
an
d
Il
oo

k
fo
rw

ar
d
to

th
er

es
ur
-

/
Et

ex
sp
éc
to

re
su
rr
ec
ti
ón

em
re
ct
io
n
of

th
e
de
ad

an
d
th
e
lif
e

m
or
tu
ór
um

,/
et

vi
ta
m

ve
nt
úr
i

of
th
e
w
or
ld

to
co
m
e.
A
m
en
.

sǽ
cu
li.

A
m
en

.

Th
en

fo
llo
w
st
he

U
ni
ve
rs
al

Pr
ay
er
,t
ha

ti
s,
th
e
Pr
ay
er

of
th
e
Fa
ith

fu
l

or
Bi
dd
in
g
Pr
ay
er
s.
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dúlgeas,deprecám
ur.(PerChri-

peace.
(Th

rough
Christ

our
stum

D
óm

inum
nostrum

.A
m
en.)

Lord.A
m
en.)

N
obis

quoque
peccatóribus

fá-
To

us,
also,

your
sinful

ser-
m
ulis

tuis,de
m
ultitúdine

m
i-

vants,w
ho

hope
in

yourabun-
seratiónum

tuárum
speránti-

dantm
ercies,graciously

grant
bus,partem

áliquam
et

socie-
som

eshareand
fellow

ship
w
ith

tátem
donáre

dignériscum
tuis

your
holy

A
postles

and
M
ar-

sanctisA
póstolisetM

artýribus:
tyrs:

w
ith

John
the

Baptist,
cum

Ioánne,
Stéphano,

M
at-

Stephen,
M
atthias,

Barnabas,
thía,Bárnaba,(Ignátio,A

lexán-
(Ignatius,A

lexander,M
arcelli-

dro,
M
arcellíno,

Petro,
Felici-

nus,
Peter,

Felicity,
Perpetua,

táte,
Perpétua,

Agatha,
Lúcia,

Agatha,
Lucy,

Agnes,
Cecilia,

Agnéte,Cæcília,A
nastásia)

et
A
nastasia)and

allyour
Saints:

óm
nibusSanctistuis:intraquo-

adm
it

us,
w
e

beg
you,

into
rum

nosconsórtium
,non

æsti-
their

com
pany,

not
w
eighing

m
átor

m
ériti,sed

véniæ,quǽ-
our

m
erits,

but
granting

us
sum

us,
largítor

adm
ítte.

Per
your

pardon,
through

Christ
Christum

D
óm

inum
nostrum

.
ourLord.

Perquem
hæc

óm
nia,D

óm
ine,

Th
rough

w
hom

you
continue

sem
per

bona
creas,sanctíficas,

to
m
ake

allthese
good

things,
vivíficas,benedícis,et

præstas
O

Lord;
you

m
ake

them
holy,

nobis.
fillthem

w
ith

life,bless
them

,
and

bestow
them

upon
us.

Per
ipsum

,et
cum

ipso,et
in

Th
rough

him
,
and

w
ith

him
,

ipso,esttibiD
eo

Patriom
nipo-

and
in

him
,
O

God,
alm

ighty
ténti,in

unitáte
SpíritusSancti,

Father,in
the

unity
ofthe

H
oly

om
nis

honor
etglória

per
óm

-
Spirit,

all
glory

and
honor

is
nia

sæcula
sæculorum

.
yours,foreverand

ever.

Th
e
people

acclaim
:

17

Th
e
Liturgy

of
th

e
Euch

arist
Th
e
Priest,standing

atthe
altar,takes

the
paten

w
ith

the
bread

and
holdsitslightly

raised
above

the
altar

w
ith

both
hands,saying

in
a

low
voice:

Benedictus
es,

D
óm

ine,
D
eus

Blessed
are

you,
Lord

God
of

univérsi,quia
de

tua
largitáte

all
creation,

for
through

your
accépim

uspanem
,quem

tibiof-
goodnessw

e
have

received
the

férim
us,fructum

terræ
etópe-

bread
w
e
offer

you:
fruit

of
ris

m
ánuum

hóm
inum

:ex
quo

the
earth

and
w
ork

of
hum

an
nobisfietpanisvitæ.

hands,itw
illbecom

eforusthe
bread

oflife.

Th
en

he
places

the
paten

w
ith

the
bread

on
the

corporal.If,how
ever,

the
O
ffertory

C
hantis

notsung,the
Priestm

ay
speak

these
w
ords

aloud;atthe
end,the

people
m
ay

acclaim
:

B
enedíctus

D
eus

in
sǽ

cula.
Blessed

be
God

forever.

Th
e
deacon,or

the
Priest,pours

w
ine

and
a
litt

le
w
ater

into
the

chalice,saying
quietly:

Per
huius

aquæ
etvinim

ysté-
By

the
m
ystery

of
this

w
ater

rium
eius

effi
ciám

urdivinitátis
andw

inem
ay

w
ecom

etoshare
consórtes,quihum

anitátis
no-

in
the

divinity
of

Christ
w
ho

stræ
fíeridignátusestpárticeps.

hum
bledhim

selftosharein
our

hum
anity.

Th
e
Priestthen

takes
the

chalice
and

holds
itslightly

raised
above

the
altar

w
ith

both
hands,saying

in
a
low

voice:

Benedíctus
es,

D
óm

ine,
D
eus

Blessed
are

you,
Lord

God
of

univérsi,quia
de

tua
largitáte

all
creation,

for
through

your
accépim

usvinum
,quod

tibiof-
goodnessw

e
have

received
the

férim
us,fructum

vitis
et

ópe-
w
ine

w
e

offer
you:

fruit
of

ris
m
ánuum

hóm
inum

,ex
quo

the
vine

and
w
ork

of
hum

an
nobisfietpotusspiritális.

handsitw
illbecom

e
ourspiri-

tualdrink.
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tis
pe
rp
ét
uæ

.
lif
e
an
d
th
e
Ch

al
ic
e
of

ev
er
la
st
-

in
g
sa
lv
at
io
n.

Su
pr
a
qu

æ
pr
op

íti
o
ac

se
ré
no

Be
pl
ea
se
d
to

lo
ok

up
on

th
em

vu
ltu

re
sp
íc
er
e
di
gn

ér
is:

et
ac
-

w
ith

se
re
ne

an
d
ki
nd

ly
co
un

-
cé
pt
a
ha
bé
re
,s
íc
ut
ia
cc
ép
ta

ha
-

te
na
nc
e,

an
d

to
ac
ce
pt

th
em

,
bé
re

di
gn

át
us

es
m
ún

er
a
pú

er
i

as
yo

u
w
er
e
pl
ea
se
d
to

ac
ce
pt

tu
i
iu
st
i
A
be
l,

et
sa
cr
ifí
ci
um

th
e
gi
fts

of
yo

ur
se
rv
an
t
A
be
l

Pa
tri
ár
ch
æ

no
st
ri

A
br
ah
æ,

et
th
e
ju
st
,t
he

sa
cr
ifi
ce

of
A
br
a-

qu
od

tib
ió
bt
ul
it
su
m
m
us

sa
cé
r-

ha
m
,
ou

r
fa
th
er

in
fa
ith

,
an
d

do
s
tu
us

M
el
ch
íse

de
ch
,
sa
nc
-

th
e
off

er
in
g
of

yo
ur

hi
gh

pr
ie
st

tu
m

sa
cr
ifí
ci
um

,i
m
m
ac
ul
át
am

M
el
ch
iz
ed
ek
,a

ho
ly

sa
cr
ifi
ce
,a

hó
st
ia
m
.

sp
ot
le
ss

vi
ct
im

.

Sú
pp

lic
es

te
ro
gá
m
us
,o

m
ní
po

-
In

hu
m
bl
e
pr
ay
er

w
e
as
k
yo

u,
te
ns

D
eu
s:

iu
be

hæ
c
pe
rfé

rr
i

al
m
ig
ht
y
Go

d:
co
m
m
an
d
th
at

pe
r
m
an
us

sa
nc
ti
A
ng

el
it
ui

in
th
es
e

gi
fts

be
bo

rn
e

by
th
e

su
bl
ím

e
al
tá
re

tu
um

,
in

co
n-

ha
nd

s
of

yo
ur

ho
ly

A
ng

el
to

sp
éc
tu

di
ví
næ

m
ai
es
tá
tis

tu
æ;

yo
ur

al
ta
r
on

hi
gh

in
th
e
sig

ht
ut
,q

uo
tq
uo

te
x
ha
c
al
tá
ris

pa
r-

of
yo

ur
di
vi
ne

m
aj
es
ty
,s
o
th
at

tic
ip
at
ió
ne

sa
cr
os
án
ct
um

Fí
lii

al
lo

fu
sw

ho
th
ro
ug

h
th
is
pa
r-

tu
iC

or
pu

se
tS
án
gu

in
em

su
m
p-

tic
ip
at
io
n

at
th
e
al
ta
r
re
ce
iv
e

sé
rim

us
,o
m
ni
be
ne
di
ct
ió
ne

cæ
-

th
e
m
os
th

ol
y
Bo

dy
an
d
Bl
oo

d
le
st
i
et

gr
át
ia

re
pl
eá
m
ur
.
(P
er

of
yo

ur
So
n
m
ay

be
fil
le
d
w
ith

Ch
ris

tu
m

D
óm

in
um

no
st
ru
m
.

ev
er
y
gr
ac
ea

nd
he
av
en
ly
bl
es
s-

A
m
en
.)

in
g.

(Th
ro
ug

h
Ch

ris
to

ur
Lo

rd
.

A
m
en
.)

M
em

én
to

ét
ia
m
,
D
óm

in
e,

fa
-

Re
m
em

be
ra

lso
,L
or
d,
yo

ur
se
r-

m
ul
ór
um

fa
m
ul
ar
úm

qu
e

tu
á-

va
nt
sN

.a
nd

N
.,w

ho
ha
ve

go
ne

ru
m

N
.e

t
N
.,
qu

in
os

pr
æc

es
-

be
fo
re

us
w
ith

th
e
sig

n
of

fa
ith

sé
ru
nt

cu
m

sig
no

fíd
ei
,e

td
ór
-

an
d
re
st
in

th
e
sle

ep
of

pe
ac
e.

m
iu
nt

in
so
m
no

pa
ci
s.

Ip
sis

,
D
óm

in
e,

et
óm

ni
bu

s
in

Gr
an
t
th
em

,O
Lo

rd
,w

e
pr
ay
,

Ch
ris

to
qu

ie
sc
én
tib

us
,
lo
cu
m

an
d
al
lw

ho
sle

ep
in

Ch
ris

t,
a

re
fri
gé
rii
,l
uc
is

et
pa
ci
s,

ut
in
-

pl
ac
e
of

re
fre

sh
m
en
t,
lig

ht
an
d

16

Th
en

he
pl
ac
es

th
e
ch
al
ic
e
on

th
e
co
rp
or
al
.

If,
ho
w
ev
er
,t
he

O
ffe
rt
or
y
C
ha

nt
is
no
ts
un

g,
th
e
Pr
ie
st
m
ay

sp
ea
k

th
es
e
w
or
ds

al
ou
d;
at

th
e
en
d,
th
e
pe
op
le
m
ay

ac
cl
ai
m
:

B
en

ed
íc
tu
s
D
eu

s
in

sǽ
cu
la
.

Bl
es
se
d
be

Go
d
fo
re

ve
r.

A
ft
er

th
is
,t
he

Pr
ie
st
,b
ow

in
g
pr
of
ou
nd

ly
,s
ay
s
qu

ie
tly

:

In
sp
íri
tu

hu
m
ili
tá
tis

et
in
án
im

o
W
ith

hu
m
bl
es

pi
rit

an
d
co
nt
rit
e

co
nt
rít
o
su
sc
ip
iá
m
ur

a
te
,D

ó-
he
ar
t
m
ay

w
e
be

ac
ce
pt
ed

by
m
in
e;
et

sic
fia

ts
ac
rif
íc
iu
m

no
-

yo
u,

O
Lo

rd
,a
nd

m
ay

ou
rs

ac
-

st
ru
m

in
co
ns
pé
ct
u
tu
o
hó

di
e.

rifi
ce

in
yo

ur
sig

ht
th
is
da
y
be

ut
pl
ác
ea
tt
ib
i,
D
óm

in
e
D
eu
s.

pl
ea
sin

g
to

yo
u,
Lo

rd
Go

d.

Th
en

th
e
Pr
ie
st
,s
ta
nd

in
g
at

th
e
si
de

of
th
e
al
ta
r,
w
as
he
s
hi
s
ha

nd
s,

sa
yi
ng

qu
ie
tly

:

La
va

m
e,
D
óm

in
e,
ab

in
iq
ui
tá
te

W
as
h
m
e,
O
Lo

rd
,f
ro
m

m
y
in
-

m
ea
,e

t
a
pe
cc
át
o
m
eo

m
un

da
iq
ui
ty

an
d
cl
ea
ns
e
m
e
fro

m
m
y

m
e.

sin
.

St
an

di
ng

at
th
e
m
id
dl
e
of

th
e
al
ta
r,
fa
ci
ng

th
e
pe
op
le
,e
xt
en
di
ng

an
d

th
en

jo
in
in
g
hi
s
ha

nd
s,
he

sa
ys
:

O
rá
te
,f
ra
tre

s:
ut

m
eu
m

ac
ve
-

Pr
ay
,
br
et
hr
en

(b
ro
th
er
s

an
d

st
ru
m

sa
cr
ifí
ci
um

ac
ce
pt
áb
ile

sis
te
rs
),

th
at

m
y
sa
cr
ifi
ce

an
d

fia
t
ap
ud

D
eu
m

Pa
tre

m
om

ni
-

yo
ur
s

m
ay

be
ac
ce
pt
ab
le

to
po

té
nt
em

.
Go

d,
th
e
al
m
ig
ht
y
Fa
th
er
.

9



ET
Æ
TÉRN

I
TESTA

M
ÉN

TI,
TH

E
BLO

O
D

O
F

TH
E

N
EW

Q
UIPRO

VO
BIS

ET
PRO

M
UL-

A
N
D

ETERN
A
L

CO
VEN

A
N
T,

TIS
EFFUN

D
ÉTUR

IN
REM

IS-
W
H
ICH

W
ILL

BE
PO

URED
SIÓ

N
EM

PECCATÓ
RUM

.H
O
C

O
U
T
FO

R
YO

U
A
N
D
FO

R
M
A
N
Y

FÁCITE
IN

M
EA

M
CO

M
M
E-

FO
R

TH
E

FO
RGIVEN

ESS
O
F

M
O
RATIÓ

N
EM

.
SIN

S.
D
O

TH
IS

IN
M
EM

O
RY

O
F
M
E.

Th
e
Priestshow

sthe
chalice

to
the

people,places
iton

the
corporal,

and
genuflects

in
adoration.

(℣
.Th

e
m
ystery

offaith.℟
.W

e
proclaim

your
death,O

Lord,and
professyour

Resurrection
untilyou

com
e
again.)

Undeetm
ém

ores,D
óm

ine,nos
Th

erefore,O
Lord,as

w
e
cele-

servitui,sedetplebstuasancta,
bratethem

em
orialoftheblessed

eiúsdem
Christi,

Fílii
tui,

D
ó-

Passion,the
Resurrection

from
m
ininostri,tam

beátæ
passió-

the
dead,and

the
glorious

As-
nis,

necnon
et

ab
ínferis

re-
cension

into
heaven

ofChrist,
surrectiónis,

sed
et

in
cælos

your
Son,our

Lord,w
e,your

gloriósæ
ascensiónis:offérim

us
servantsand

yourholy
people,

præcláræ
m
aiestátituæ

de
tuis

offer
to

your
glorious

m
ajesty

donis
ac

datis
hóstiam

puram
,

from
the

gifts
that

you
have

hóstiam
sanctam

,hóstiam
im

-
given

us,this
pure

victim
,this

m
aculátam

,
Panem

sanctum
holy

victim
,
this

spotless
vic-

vitæ
ætérnæ

et
Cálicem

salú-
tim

,the
holy

Bread
of

eternal
15

Th
e
people

rise
and

reply:

SuscípiatD
óm

inus
sacrifícium

M
ay

the
Lord

acceptthe
sacri-

/
de

m
ánibus

tuis
/
ad

lau-
ficeatyourhandsforthepraise

dem
et

glóriam
nóm

inis
sui,

and
glory

ofhis
nam

e,for
our

/
ad

utilitátem
quoque

no-
good

and
the

good
of

all
his

stram
/totiúsque

Ecclésiæ
suæ

holy
Church.

sanctæ
.

Th
en

the
Priest,w

ith
hands

extended,says
the

Prayer
over

the
O
fferings,atthe

end
ofw

hich
the

people
acclaim

:

A
m
en.

A
m
en.

Th
en

the
Priestbegins

the
Eucharistic

Prayer.

(℣
.Th

e
Lord

be
w
ith

you.℟
.A

nd
w
ith

your
spirit.℣

.Lift
up

your
hearts.℟

.W
e
lift

them
up

to
the

Lord.℣
.Letus

give
thanks

to
the

Lord
our

G
od.℟

.Itis
rightand

just.)
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Qu
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ac
ce
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fá
-

sp
ec
t;
m
ak
e
it
sp
iri
tu
al

an
d
ac
-

ce
re

di
gn

ér
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ut
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Co

rp
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ce
pt
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,s
o
th
at
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m
ay
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co
m
e

et
Sa
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s
fia
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ile
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im
iF

íli
i

fo
r
us

th
e
Bo

dy
an
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d
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tu
i,
D
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Ch
ris
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ur
m
os
t
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lo
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d

So
n,

ou
r

Lo
rd

Je
su
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hr
ist
.

Qu
i,
pr
íd
ie

qu
am

pa
te
ré
tu
r,
ac
-

O
n
th
e
da
y
be
fo
re

he
w
as

to
cé
pi
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an
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sa
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sa

cv
en
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su
ffe
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to
ok

br
ea
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in

hi
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rá
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us

su
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ev
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ve
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bl
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an
d
w
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óc
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D
eu
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Pa
-

ey
es
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ise

d
to

he
av
en

to
yo
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tre

m
su
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om
ni
po
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,t
ib
i

O
Go

d,
hi
s
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m
ig
ht
y

Fa
th
er
,

gr
át
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s
ag
en
s
be
ne
dí
xi
t,
fre

gi
t,

gi
vi
ng

yo
u
th
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ks

he
sa
id

th
e

de
dí
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ue

di
sc
íp
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is
su
is,

di
ce
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:

bl
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sin

g,
br
ok

e
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e
br
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sa
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:
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ÁT
E
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R
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.
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R
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d
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at
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